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دری  :سنجش مقياس فهم  
Intelligibility in Context Scale (ICS): Dari 

 (McLeod, Harrison, & McCormack, 2012) 
Translated by: Nasiba Akram, NAATI accredited translator for Australian Multi Lingual Services, Australia, 2013 

 

اسم طفل   (Child’s name):      

د طفلتاريخ تول  (Child’s date of birth):  مونث/ مذکر   (Male/Female):   

 که تکلم ميکند) های(زبان   (Language(s) spoken):     

  :(Current date) تاريخ روز  :(Child’s age)  سن طفل    

شخصی که اين فورمه را تکميل مينما يد  (Person completing this form):    

ارتباط با طفل  (Relationship to child):     

 

لطف نموده هنگام پرداخت به هر .  طفل شما برای اشخاص مختلف به چه اندازه قابل فهم استگفتار  سوالات ذيل در مورد اين است که  
                                                   .در هر جواب، دور يک نمره را حلقه نمائيد. جواب به گفتار طفل تان در ماه گذشته بينديشيد

(The following questions are about how much of your child’s speech is understood by different people. Please think about your child’s speech over the past month 
when answering each question. Circle one number for each question.) 

دائم  
 

 (Always)

اغلب 
 

 (Usually)

بعضی  
 اوقات

(Sometimes) 

به ندرت 
 

(Rarely)

ههيچگا 
 

(Never)

گفتار فرزند تانرا ميفهميد؟ شماآيا  .1  
(Do you understand your child

1
?) 

5  4  3  2  1 

گفتار طفل تانرا ميفهمند؟ اعضای ديگر داخل خانواده تانآيا  .2  
(Do immediate members of your family understand your child?) 

5  4  3  2  1 

گفتار طفل تانرا ميفهمند؟ اعضای بيرونی خانوادهآيا  .3  
(Do extended members of your family understand your child?) 

5  4  3  2  1 

شما گفتار طفل شما را ميفهمند؟ رفقای طفلآيا  .4  
(Do your child’s friends understand your child?) 

5  4  3  2  1 

شما گفتار طفل شما را ميفهمند؟ آشنايان آيا .5  
(Do other acquaintances understand your child?) 

5  4  3  2  1 

گفتار طفل شما را ميفهمند؟طفل شما  معلمينآيا  .6  
(Do your child’s teachers understand your child?) 

5  4  3  2  1 

گفتار طفل شما را ميفهمند؟بيگانگان آيا  .7  
(Do strangers

2
 understand your child?) 

5  4  3  2  1 

مجموع نمرات  (TOTAL SCORE) =   /35         

حد متوسط نمرات  (AVERAGE TOTAL SCORE) =   /5         
1    از اين اندازه گيری ميتوان برای گفتار کلان سالان نيز استفاده نمود در صورتيکه بجای کلمه طفل از کلمه همسر استفاده نمود
(This measure may be able to be adapted for adults’ speech, by substituting child with spouse.)

 

2
 (The term strangers may be changed to unfamiliar people)بجای بيگانه ميتوان از کلمات مردم ناشناس استفاده نمود 
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